
SPECIALIST MINI RANGE BAGS FOR HANDGUNS - SPECIALIST MINI
RANGE BAG FLAT DARK EARTH

Who says the middle child gets no love? Savior’s Specialist Mini Range Bag
gives you the best features of their pistol case, but at a size closer to their
range bag. It's tested for professionals like you to provide the best of both
worlds. FEATURES Cushioned Pistol Compartments 2 Detachable Magazine
Pouches For 6 Standard Capacity Mags 2 Detachable Dump Pouches Semi-
Clear Front Panel Lockable Admin Pocket Lockable 3rd Row Pocket Cushioned
Shoulder Strap Lays Flat 600D Polyester Exterior & Interior Shell Knitted
Elastic Bands Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel
External: 13” x 8” x 9” Internal: 12.5” x 3” x 8.5” Pistol Pockets: 12.5” x 8.5”
Magazine Holder Max Mag Height: 7.5” Max Mag Width: 1.5” Dump Pouch: 6”
x 1.5” x 6.5” Front Pocket: 12” x 3” x 7.5” 3rd Row Pocket: 13” x 2” x 9”

Attributes

Name: SPECIALIST MINI RANGE BAG FLAT DARK EARTH
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105898
Mfr. No.: RA-DGSPWS-MINI-TN
Color: Flat Dark Earth
Material: Polyester
Style: Handgun
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 381mm
UPC: 812066034055
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Sicherheitshinweise für die Specialist Mini Range
Bag von Savior Equipment
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf deiner Specialist Mini Range Bag! Diese Tasche ist speziell für den sicheren
Transport und die Aufbewahrung von Handfeuerwaffen und Zubehör konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass die Tasche für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.
Halte die Tasche von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Tasche auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Transport von
Handfeuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende nur die vorgesehenen Pistolentaschen und Magazinhalter, um sicherzustellen, dass deine
Waffen gut gesichert sind.
Schließe die Tasche immer, wenn du sie nicht benutzt, um die Sicherheit deiner Waffen zu gewährleisten.
Achte darauf, dass die Reißverschlüsse und Verschlüsse ordnungsgemäß funktionieren, bevor du die
Tasche benutzt.
Verwende die abnehmbaren Taschen nur für den vorgesehenen Zweck, um ein Überladen oder
Beschädigen der Tasche zu vermeiden.
Verwende den gepolsterten Schultergurt korrekt, um ein Verrutschen der Tasche während des Transports
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:

Überprüfe die Außentasche auf Beschädigungen.
Stelle sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen in gutem Zustand sind.

Befüllen der Tasche:

Lege deine Handfeuerwaffe in die gepolsterte Pistolentasche.
Verwende die abnehmbaren MagazinTaschen, um bis zu 6 StandardMagazine sicher zu verstauen.
Nutze die AblageTaschen für weiteres Zubehör, jedoch ohne Überladung.

Transport der Tasche:

Trage die Tasche mit dem gepolsterten Schultergurt oder am Handgriff.
Achte darauf, dass die Tasche sicher verschlossen ist, bevor du sie transportierst.

Nach der Benutzung:

Reinige die Tasche regelmäßig, um sie in gutem Zustand zu halten.
Lagere die Tasche an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilprodukten.
Stelle sicher, dass keine gefährlichen Materialien in der Tasche zurückbleiben, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu deiner Specialist Mini Range Bag wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Handfeuerwaffen und die Einhaltung der geltenden Gesetze von
größter Bedeutung sind. Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, dir zu helfen, deine Specialist Mini Range
Bag sicher und effektiv zu nutzen.



Safety Instruction Guide for the Specialist Mini
Range Bag for Handguns
Introduction
Thank you for choosing the Specialist Mini Range Bag for Handguns. This guide is designed to provide you with
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before using the bag.

General Safety Guidelines
Ensure that the bag is used only for its intended purpose, which is to carry handguns and related
accessories.
Always inspect the bag for any signs of damage before use. Do not use if the bag is damaged.
Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using the bag, especially in public areas.
Do not overload the bag beyond its specified capacity to avoid strain or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the transportation of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Cushioned Pistol Compartments: Ensure that pistols are securely placed in their compartments to
prevent movement during transport.
Detachable Magazine Pouches: Make sure magazines are removed from firearms before placing them
in the pouches. Ensure that the pouches are securely attached to the bag.
Lockable Zippers: Always use the lockable zippers when transporting firearms to enhance security.
SemiClear Front Panel: Be mindful of what is visible through the semiclear panel to avoid disclosing
firearm contents in public.
Cushioned Shoulder Strap: Adjust the shoulder strap for a comfortable fit to prevent slipping or
discomfort during transport.
Morale Patch Panel: Use this panel responsibly. Avoid using patches that may be offensive or illegal.

Instructions for Installation and Usage

Packing the Bag:1.

Open the bag and lay it flat on a stable surface.
Place your handguns into the cushioned pistol compartments, ensuring they fit snugly.
Insert magazines into the detachable magazine pouches, ensuring they are securely closed.
Use the dump pouches for any loose items or accessories.
Close the bag securely using the lockable zippers.

Carrying the Bag:2.

Adjust the cushioned shoulder strap to your preferred length for comfort.
Ensure that the bag is properly balanced when carried to avoid strain.
Always keep the bag close to your body for security.

Storing the Bag:3.

When not in use, store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that the bag is empty before storage to maintain its shape and integrity.



Disposal Instructions
When the bag reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Follow local regulations for the disposal of textile products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is of utmost
importance. Enjoy your Specialist Mini Range Bag for Handguns responsibly!



Guide de sécurité pour le sac de tir mini
spécialiste de Savior
Introduction
Le sac de tir mini spécialiste de Savior est conçu pour offrir une solution de transport sécurisée et pratique pour
tes armes de poing et accessoires. Cette guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour le transport d'armes de poing et d'accessoires.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.
Ne surcharge pas le sac audelà de ses capacités recommandées.
Garde le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilise toujours le sac dans un environnement approprié et sécurisé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu manipules une arme à feu, suis toujours les règles de sécurité des armes à feu.
Ne laisse jamais une arme chargée dans le sac sans surveillance.
Utilise les compartiments rembourrés pour ranger tes armes afin d'éviter les dommages.
Assuretoi que les poches de chargeur sont correctement fermées lorsque tu transportes des chargeurs.
Ne mets pas d'objets pointus ou lourds dans les poches de déversement pour éviter les déchirures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Vérification du sac: Avant chaque utilisation, inspecte le sac pour t'assurer qu'il n'y a pas de1.
dommages visibles.
Rangement des armes: Place ton arme dans le compartiment rembourré prévu à cet effet. Assuretoi2.
que le canon est dirigé vers le bas et que la sécurité est activée.
Utilisation des poches:3.

Pour les chargeurs, utilise les pochettes de chargeur détachables. Vérifie que les chargeurs sont
bien en place.
Utilise les poches de déversement pour ranger des accessoires comme des cibles ou des outils.

Transport: Utilise la sangle d'épaule rembourrée pour un transport confortable. Assuretoi que la sangle4.
est bien attachée.
Fermeture: Après utilisation, ferme toutes les poches et compartiments pour sécuriser le contenu.5.

Instructions de disposition
Lorsque le sac est usé ou endommagé audelà de son utilisation, déposele dans un point de collecte
approprié pour le recyclage des matériaux.
Ne jette pas le sac à la poubelle ordinaire. Informetoi sur les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en polyester.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton sac de tir mini spécialiste de Savior,
consulte le site officiel de l'entreprise ou le point de contact de l'UE pour des informations sur la sécurité des
produits.

Cette guide est conçue pour t'aider à utiliser ton sac de tir mini spécialiste de manière sûre et efficace.



Assuretoi de suivre toutes les instructions et précautions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa Mini
Specialist di Savior
Introduzione
Grazie per aver scelto la Borsa Mini Specialist di Savior. Questo prodotto è progettato per garantire la massima
sicurezza e funzionalità per il trasporto delle armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre le specifiche indicate.
Tieni la borsa lontana dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo pistole e caricatori compatibili con le dimensioni della borsa.
Assicurati che tutte le armi siano scariche prima di riporle nella borsa.
Non lasciare armi incustodite all'interno della borsa.
Utilizza le cerniere bloccabili per garantire la sicurezza del contenuto.
Non utilizzare la borsa in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Borsa:1.

Controlla che la borsa sia pulita e priva di detriti.
Assicurati che tutte le cerniere e le tasche siano funzionanti.

Caricamento della Borsa:2.

Inserisci le pistole negli scomparti imbottiti, assicurandoti che siano ben fissate.
Colloca i caricatori nelle tasche dedicate, rispettando la capacità massima indicata.
Utilizza le tasche per scarico per riporre accessori o munizioni.

Chiusura della Borsa:3.

Chiudi tutte le cerniere bloccabili.
Controlla che le cinghie siano ben fissate e che la borsa sia sicura per il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la borsa in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare la borsa in un normale cestino se contiene residui di armi o munizioni.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi e degli accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile
della tua Borsa Mini Specialist di Savior.



Säkerhetsinstruktioner för SPECIALIST MINI
RANGE BAGS FÖR HANDGUNS
Introduktion
Tack för att du har valt Savior Equipment Specialist Mini Range Bag. Denna väska är designad för att ge säker
och effektiv transport av dina handeldvapen och tillbehör. För att säkerställa en säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktens bruksanvisning innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla dragkedjor och fack är i gott skick innan användning.
Använd endast avsedda magasin och tillbehör som är kompatibla med väskan.
Se till att väskan är ordentligt stängd när den transporteras.
Undvik att överbelasta väskan för att förhindra skador på både väskan och dess innehåll.
Använd den polstrade axelremmen för att fördela vikten jämnt och minska risken för belastningsskador.

Instruktioner för installation och användning
Packning av väskan:

Placera handeldvapen i de polstrade pistolfacken.
Använd de avtagbara magasinpåsarna för att förvara magasinen på ett säkert sätt.
Fyll dumppåsarna med små tillbehör som kan behövas under skjutning.

Transport av väskan:
Justera axelremmen så att den sitter bekvämt och säkert.
Håll väskan nära kroppen för att förhindra att den glider eller tappar balansen.

Förvaring av väskan:
Förvara väskan på en torr och säker plats när den inte används.
Undvik direkt solljus och extrema temperaturer för att förlänga produktens livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Vid kassering av produkten, se till att den är tom och ren.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för textilier och plastmaterial.
Om produkten är skadad eller inte längre säker att använda, överväg att återvinna materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök vår
webbplats. Vi rekommenderar att du sparar kvittot och eventuella garantidokument för framtida referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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